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INGOAINGU VOI BAN NGU|

HIEN TUQNG TRUNG NGON
VA VAN DE DAO TAO PHIEN DICH ANH-VIET
PHAM VAN PON*

TOM TAT: Triing ngdn la mét trong nhimng phép tu tir thuong thiy trong moi ngon ngir. Bén canh
viéc phat huy hiéu qua trong giao tiép thi tring ngon ciing giy ra khong it kho khan trong viéc day-
hoc ngoai ngit, trong d6 co dao tao phién dich. Trong bai bao nay, chung t6i tién hanh ddi chiéu hién
tugng nay trong tiéng Anh va tiéng Viét va chi ra nguyén nhan gay ra nhimng khé khin cho sinh vién
hoc phén phién dich tai Truong Pai hoc Hang hai Viét Nam.

TU KHOA: trung ngdn; dao tao phién dich Anh-Viét; day hoc ngoai ngir; giao tiép; nguyén nhan.

NHAN BALI: 2/3/2022. BIEN TAP-CHINH SUA-DUYET DANG: 7/6/2022

1. Ditvéan dé

bau do trong cudc sbng hang ngay, chung ta bt gap nhung canh bao nhu “CAM KHONG DUGC
PO RAC O PAY!” hay “CAM KHONG PUQC BOI O PAY”. Ching c6 gi dé n01 khi d3 1a thoi
quen nhin thay chung hing ngay, nhung d01 v6i ngudi hoc ngoai ngit lai 13 ca mot van dé. Ban than
tac gié cling nhiéu 1an ban khoan vé sy “ dung”, “sai” cua ciu canh bao trén. Pa CAM lai con
KHONG PUGQC thi liéu c¢6 mang y nghia duoc phep hay khong Nhan thdy day 1a kho khan cia
nguol hoc ngoai ngit, chung t6i di sdu tim hiéu van dé nay va tién hanh khao st mirc do nhan thirc
van d& d6i vai sinh vién dang theo hoc nganh ngén ngit Anh tai Trudng Dai hoc Hang hai Viét Nam
(PHHH).

2. Dic diém cia hién twong trung ngon trong tiéng Anh va tiéng Viét

Trung ngdn (Pleonasm) 1a hién twong sir dung nhiéu phwong tién ngdn ngit hon mirc binh thuong
dé din dat noi dung nao dé. Viéc nay giy cam giac bat ngd cho ngudi tiép ngon.

a) Xét v& cdu truc, trong tiéng Viét va tiéng Anh déu c6 hién twong nay & cum tir/ ngit, ching han:

- Tring ngir danh tir, vi du: ngay sinh nhdt, dieong quoc 16; enormous giant (tén khong 10 to 16n),
old classic (cb dién cil);

- Trung ngit dong tir, vi du: quén khong doi mil, tir chéi khong ki; to visually see (nhin bang mit),
to verbally tell (n6i bang 1i);

- Tring ngit tinh tir , vi du: Qué kiéng dén qué mia; totally empty (hoan toan tréng rong);

- Tring ngir ménh dé. Pay 1a tring ngit xay ra 1 khi ca hai ménh d& cung dién dat mot ndi dung
gidng nhau, vi du:

.. la nha tién tri nhitng nam thang da qua, nguwoi bao trudc thoi qua khvr

For those who like this sort of thing, this is the sort of thing they like (Pbi v6i nhitng ngudi thich
diéu nay, day chinh 1a diéu ho thich).

- Tring ngit ménh dé tu chiéu. Pay 1a ménh dé co cac yéu td quy chiéu chinh no trong ciing ménh
deé. Trimg ngit ménh dé ty chiéu xéy ra khi trong cing mot ménh dé c6 hién twong (1) dong tir quy
chiéu tan ngit, (2) danh tir quy chiéu dong tir, (3) dong tir quy chiéu dong tir, (4) tinh tir quy chiéu
tinh tir, (5) dong tir quy chiéu ménh dé c6 chua chinh no, (6) chi ngir quy chiéu bd ngit. Vi du:

...Nguoi ta bdt dwge qud tang minh mudn bdt qud tang nguoi ta.

She will explain her explanation to you (dich sang tiéng Viét).

* TS, Truwong Pai hoc Hang hai Viét Nam; Email: dondhhh@gmail.com
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b) Xét vé ngir nghia: V& quan hé dong nhat, tring ngit trong tiéng Anh c6 cac tiéu loai: (1) khai
niém trung khai niém, (2) sy vat/ con ngudi trung su vat/ con nguoi, (3) hanh dong trung hanh dong,
(4) dac diém trung ddc diém, (5) tinh trang triang tinh trang. Vi du:

Unsuccessful failure (that bai khong thanh cong)
Will and testament (di chuc va di chuc)
To cease and desist (dung lai va dung lai)
Null and void (khong gié tri vo gid tri)
When many people cannot find jobs, unemployment results (Khi nhiéu ngudi khong tim
dugc viéc 1am thi that nghiép xay ra)

Xét vé ngir nghia bao ham, tring ngit xay ra ¢ 6 cap do, gom:

(1) bao ham dic diém, vi du: New innovation (cach tan moi).

(2) bao ham khai niém, vi du: Widow woman (dan ba goa phuy).

(3) bao ham hanh dong, vi du: To explain an explanation (giai thich 101 giai thich).

(4) bao ham két qua, vi du: To classify into groups (phan chia thanh nhom).

(5) bao ham dbi twong, vi du: I never make prediction, especially about the future (T6i khong bao
gi0 dy doan, dac biét 1a vé tuong lai).

(6) bao ham céach cach, vi du: To visually see (nhin bang mit).

Nhu vay, vé chu trac, trung ngi trong tiéng Anh va tiéng Viét trung nhau vé céc tiéu loai. Su khac
biét duy nhit 1a trong tiéng Anh khong c6 kiéu lap tir trong tring ngit cip do tir. Xét vé ngit nghia,
cac tiéu loai khong tring nhau vé tén goi.

3. Khdo sat hién tuwgng trung ngéon qua mon hoc phién dich ciia sinh vién tai Truong Pai hoc
Hang hai

Ki ning dich thuat néi chung va bién dich néi riéng 1a thudc do danh gid trinh do tiéng Anh chinh
xac nhét ctia mdi ca nhan va chuong trinh dao tao. Bién dich can kién thic tong hop. Ngoai viéc ndm
chéc céu trac ngit phap, cach dung tir nglt chinh xac, nguoi bién dich gioi phai ndm c6 vén hiéu biét
uyén thdm vé ngon ngir ngudn va dich mai ra duge ban dich sat nghia va hay dugc.

Trong thoi gian giang day hoc ph?m Bién dich dich tai Truong Pai hoc Hang hai, chiing t6i nhan
thiy, sinh vién gip kho khin khi gip nhitng ciu co sir dung phép tu tir nhu hoan xung, nghich ngon,
trung ngit, v.v.

Cach thuce khao sat:

Dua ra mot bang cau hoi vé cac phép tu tir trong d6 c6 phép tu tir tring ngi.

Déi tugng khao sat: nhém hoc phin Bién dich 1 gdm 46 sinh vién nim thtr ba, hoc ki 1 nam hoc
2021-2022.

1) Khdo sat 1
Cau hoi: “Anh/ chi di bao gio nghe hay doc vé cic phép tu tiv duwdi ddy chiea?”. Két qua nhu sau:
TT Cac phép tu tir Cé/ khong Tilé %
Phép tu tir
1 Phép hoan du 46/46 100
2 Phép an du 46/46 100
3 Phép lap 46/46 100
4 Phép thé 46/46 100
5 Phép tinh lugc 46/46 100
6 Phép choi chit 46/46 100
7 Phép liét ké 46/46 100
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8 Phép trung ngit 12/46 26

9 Phép nghich ngén 10/46 21

10 Phép hoén xung 2/46 4
Nhan xét:

100% sinh vién biét vé&: phép hoan du (46/46), phép an du (46/46), phép lip (46/46), phép thé
(46/46), phép tinh lugc (46/46), phép choi chit (46/46), phép liét ké (46/46).

Céc phép tu tir c6 muc d¢ it hon: phép trung nglr (12/46), phép nghich ngon (10/46), phép hoan
xung (2/46). Didu nay ciing d& hiéu vi day 1a ba trong sb cac phép tu tir it dugc gidi thiéu trong
chuong trinh day khi sinh vién con 1a hoc sinh phd thong va ciing it dwoc nhic dén trong chwong
trinh gido duc dai hoc.

2) Khdo sat 2

Céu hoi: “Anh/ chi hdy xdc dinh cdc cau sau la ding (P) hay sai (S) vdo cét cudi cing”. Két qua
nhu sau:

TT Cau b/S
1 Troi lanh quad, em di khong co dwoc 25/11
2 Anh dy nhin 1én tran nha khong néi gi 20/16
3 Trong khu 6 chudt c¢é cin nha anh dy 32/4
4 T6i biét, anh biét, ho biét 28/8
5 Bdc néi nho qua toi khong nghe dwroc 32/4
6 DPay la nhitng ngéi nha cao nhat 35/1
7 Cdn h¢ ciia cé dy trong toa nha choc troi thap bén kia 33/3
8 Pay la lya chon duy nhat danh cho ho 34/2
9 Anh dy cé ¥ thire v t6 chire vo ki lugt 3/33
10 Hai chiing téi dang nghi vé nhitng diéu khéc nhau. Khang nghi vé ban | 30/6

bé, 16i vé gia dinh.

11 Cim khong dwoc db ric ¢ ddy 2/34
12 Co d’y mua mot cudn sach, t6i mét chiéc bt chi. 30/6
13 Hai 6ng vao qudn goi bun ngan va ga. Ong ngan gia hon ong ga 29/17
14 M6i ¢6 quy dinh mdc dong phuc a? Téi khéng biét 33/3
15 Chiing t6i khong néi gi cd, viéc ai ndy lam 36/0
16 Troi lanh cdt da cdt thit ma ¢é dy van di cdy a? 36/0
17 Cudn sdch ciia cé dy mong hon t6i 32/4
18 Pay la giay nam, kia la ni 30/6
19 Anh dy di ra tir ham 16, mat mili den thui 32/4
20 T6i muon cdc béng hong trong vieon hoa nha téi dwoc nhin thdy em. 32/4
Nhén xét:

V& cu tring ngit “Cdam khong dwoc do rdc ¢ day”: chi ¢6 2 em xac dinh cau van trén 13 dung, 34
em xac dinh cau trén 1a sai v€ ngit phap.

3) Khdo st ba.

Cau héi: “Anh/ chi hdy xdc dinh cac cdu sau la dung (D) hay sai (S)”
TT Cau b/S
1 Two weeks is too long for me to wait 42/4
2 Some people are born rich, others poor. 40/6
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3 He is taller than me 42/4
4 He walked and walked seriously around the hall. 41/5
5 Those interested can sign up here 43/3
6 You know I know you know I know 46/0
7 Never trouble trouble till trouble troubles you 46/0
8 Too much is really too much 45/1
9 A kiss is a kiss 46/0
10 When I want something I really want 46/0
11 1 wish he would explain his explanation 46/0
12 He wants to have more water by diluting water 46/0
13 A star for every state and a state for every star 46/0
14 1 belong to New York and New York belongs to me 46/0
15 Things do not change, but we do. 40/6
16 He is better than better, wiser than wiser 46/0
17 He is foolish enough to fool the wise 46/0
18 This is Gentleman’s and that is ladies’ 45/1
19 A sigh is just a sigh 46/0
20 A man can do what he wants, but not want what he wants 9/37

Chung t6i dua ra 20 ciu vin tiéng Anh (xem bdang trén), trong d6 c6 nhiéu loai ciu nhung da phan
1a cau co6 hién tuong trung ngit. Khao sat duogc thyc hién tai nhom hoc phé‘m bién dich gém 46 sinh
vién. 20 cau van trong d6 c6 11 cau tring ngit. Két qua sinh vién xac dinh 10 trong s6 11 cau tring
ngit 14 dung, duy nhit cau s6 20 12 4 man can do what he wants, but not want what he wants dugc 37
sinh vién khang dinh 1a ciu van sai, chi c6 9 sinh vién xac dinh 1 cau dung. Nhu vy, c6 thé khang
dinh mirc d6 hiéu biét vé tring ngir trong tiéng Anh cua sinh vién 1a cao hon nhan biét vé tring ngit
trong tiéng Viét.

Khdo sat thir 4

Gido trinh danh cho hoc phan Bién dich 1 ¢6 tén 1a Bién dich cdu ,dang dugc gaing day tai DHHH
dugc bién soan nim 2018 bao gdm 15 bai luyén tap ki nang dich. Theo thong ké, gido trinh c6 2053
cau dich. Trong d6 chi c6 24 cau sir dung phép tu tir tring ngit. Téng s sinh vién dugc khao st 1a 83
sinh vién va tong s luot sinh vién dich 1a 1393. Két qua cho biét chi co 27 luot dich ding trong sb
1393 luot dich

Téng s cau Téng s cau Téng sb sinh Téng s6 luot Téng s6 1am
dich trung ngir vién lam bai ding
2053 24 83 1393 27

Téng hop két qua ca 4 khao sat cho thdy, sinh vién con rat lung tang khi dich cau vin c6 chira
hién twong trang ngit, thuong 1a bo hodc dich sai. Khao sat thir nhit cho thay sinh vién chwa c6 hiéu
biét chuyén sau vé trung ngir, chwa doc thdy hodc chwa dugc nghe gidi thidu & dau. Khao sat thi hai
cho thiy nhan biét cdu van tring ngit tiéng Viét con rét thap, hodc khong xac dinh duoc. Khao sét thir
ba cho thiy nhan thirc vé tring ngir trong tiéng Anh cao hon nhan thirc vé né trong tiéng Viét. Day
chinh 13 nguyén nhan sinh vién bé tic khi dich ciu van tring ngit.
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4. Két luan

Trung ngir 1a mot phép tu tir thudng gip & moi ngon ngir. Tring ngit gbp phan tich cyc vao thanh
cong cuia giao tiép nhung ciing gay khong it khé khin cho ngudi hoc ngoai ngir va dic biét 1a ngudi
hoc bién dich. Trung ngir trong tiéng Anh va tiéng Viét khong c6 sy khac biét nhidu khi xem xét &
binh dién cu tric. Diém khac biét duy nhét vé cu tric 1a vi trf cia thanh ph?m cAu tao cum tir hay bd
ngit lai khong thudc vé khac biét ban chét cua tring ngit. Xét vé ngit nghia, hién tuong tring ngit
trong tiéng Anh va tiéng Viét khac nhau vé tén goi khi phan loai ngit nghia.

Khé khan ngudi hoc ngoai ngit néi chung va bién dich néi riéng thugc vé nhan thirc van dé trong
ngdn ngir ngudn. Do thoi lwgng giang day mén Dan ludn ngdn ngir hay tiéng Viét bi cit giam nén
gaing vién khong c6 diéu kién gidi thiéu cho sinh vién nim dugc van dé dang ban. Dé khic phuyc van
dé nay, giang vién can hudng dan sinh vién tu tim hiéu theo chu dé giang vién dua ra.

Nghién ciru nay dwoc Truwong Pai hoc Hang hai Viét Nam tai tro trong dé tai NCKH md s6 DT

21.22.96.
TAI LIEU THAM KHAO

Tiéng Viét

1. Diép Quang Ban (2002), Ngiz phap tzeng Viét tdp 1, Nxb Giao duc.

2. Diép Quang Ban (2009), Giao tiép, dién ngén va cdu tao van ban, Nxb Gido dyc.

3. Nguyén Ptrc Dan (1998), Ngit dung hoc, Nxb Gio duc.

4. Nguyén Thién Giap (1998), Tir vung hoc tiéng Viet, Nxb Giao duc.

Tiéng Anh

5. Warren S. blumenfeld (1986), Jumbo Shrimp, Puttman Publishing House.

6. Warren and Blumenfeld (1988), Pretty Ugly, Puttman Publishing House.

7. Evan Esar (1968), 20,000 Quyps and Quotes, Doubleday and Co.

8. Bergen Evans (1978), Dictionary of Quotations, Avenel Books.

9. Catherine Frank (2000),Quotations for all occasions, Columbia University Press.

10. Carole L. Hamilton (2011), Anthem guide to essay Writing, Anthem Press.

Pleonasm and the issue of Vietnamese-English translator training education

Abstract: Pleonasm is one of the rhetoric device commonly found in most languages. In addition
to its contribution to the communicative effectiveness, pleonasm lays barrier to the foreign language
teaching, including translator training. In this article, we compare pleonasm in English and that in
Vietnamese and at the same time point out the causes to the hindrance to students involving
Translation Education at The Vietnam Maritime University.

Key words: pleonasm; Vietnamese-English translator; rhetoric; foreign language teaching;
communicative; causes.



